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Cinjenica da je pred nama, duboko u tre¢oj deceniji 21. stoljeéa, prvi integralni
dijahronijski pregled historije bodnjatke knjiZevnosti, autora Seada Semsovica, nosi
sa sobom potencijal rizika da bude razumijevana u kontekstu narativa o permanetnom
kasnjenju procesa bosnjackog identitetskog zrenja u koje, neminovno, spada i
sistematizacija znanja o vlastitoj knjizevnoj tradiciji. S druge strane, ta ¢injenica moze
ukazivati 1 na kauzalne silnice povijesne drame ,,naroda na cekanju“, koje su
uzrokovale specifi¢an put (re)definisanja i (pod)razumijevanja nacionalnog identiteta,
pa tako i u osvajanja znanja o vlastitoj kulturi. Historija bosnjacke knjizevnosti Seada
Semsovica jeste, kako nazna¢ava Fahrudin Rizvanbegovi¢, jedan od recenzenata
knjige, ,,decenijama iS¢ekivana Historija*. Pri tome, nikako ne treba izgubiti iz vida
indikativnu tvrdnju samog autora da je ,,ova knjiga ve¢ odavno bila napisana®.
Semsovi¢ ukazuje na dugu tradiciju multimetodoloskog bavljenja bosnjadkom
knjizevnos$¢u kroz historiju, odajuci na taj nain svojevrsnu pocast pregaocima na
ovom polju pocevsi od Mustafe Ejubovi¢a, Muvekita i Basagica, preko Handzi¢a i
Sabanovic¢a do Begica, Rizvi¢a, Nametka, Isakovica, Maglajli¢a, Durakovica,
Hadziosmanovi¢, Buturovi¢ i dr. Referiraju¢i na vrijedne knjiZzevnohistorijske studije
o knjizevnosti koja kontinuirano postoji viSe od jednog milenijuma, autor neke od
njih, navlastito Rizvi¢evu Panoramu i Pregled, kao i Durakovi¢eve Obzore, oznacava
kao radove koje autori zbog skromnosti ,,nisu se usudivali imenovati historijom*. U
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modernizovanoj koncepciji historije nacionalne knjizevnosti, autor ¢e se diljem
cijeloga teksta referirati na znacajne studije, antologije i edicije koje ¢e, istovremeno,
biti i predmetom opservacije u akribicnom samjeravanju tokova bosSnjacke knji-
zevnosti, kao 1 razvoja naucne svijesti o tom fenomenu.

U slijedu od Basagicevih deskripcija knjizevnosti na orijentalnim jezicima, preko
pocetaka ,,sistematizacije znanja o sebi“ u okviru pojma ,,muslimanska knjizevnost*
do tektonskog efekta Isakoviceve antologije Biserje, te studija i antologija N. Frndica,
D. Buturovi¢, H. Krnjevi¢, M. Rizvica, A. Isakovic¢a, M. Begi¢a, M. Dizdara i dr., do
zaokruzene valorizacije ,,razlikovnih dionica® boSnjacke knjizevnosti u okviru
juznoslavenske interliterarne zajednice u studiji ,,Vlastiti povijesni kontinuitet: status
muslimanske knjizevnosti i modeli njenog proucavanja“ Enesa Durakovica 1985.
godine. Uz sve to, prate¢i prelomne izdavacke poduhvate u edicijama Kulturno
nasljede 1 Muslimanska knjizevnost XX vijeka, autor markira kontinuitet intenzivnog
i svjesnog bavljenja historijom bosnjacke knjizevnosti i njenom kanonizacijom, kao
i kontinuitet svijesti o bo$njackoj knjizevnosti kao kulturno-historijskoj datosti. Na
egzemplaran na¢in Semsovié¢ tako, uz periodizaciju, sistematizaciju i aksiologku
trijazu autora i knjizevnih tekstova ove tradicije interpretira i njen metatekst,
ovjeravajuci njen ravnopravni status, na dijahronijskoj i na sinhronijskoj ravni, u
okviru juznoslavenske meduknjizevne zajednice.

Autor bosnjacku knjizevnu tradiciju prati kroz pet u knjizevnohistorijskoj nauci
ve¢ etabliranih razdoblja: knjizevnost srednjega vijeka, knjizevnost osmanskog
perioda (bosancicka pismenost, alhamijado i knjizevnost Bosnjaka pisana na
orijentalnim jezicima), austrougarsko razdoblje i preporodna knjizevnost, period
izmedu dva svjetska rata (ukljucujuéi i ratnu produkciju) i period socijalisticke
Jugoslavije. Savremeno doba zapocinje 1992. godinom i “ratnim pismom” §to ¢ini
posebno poglavlje Semsoviéeve Historije. Knjiga se otvara poglavljem posveéenim
usmenoj knjizevnosti Bosnjaka. Autor pravi sukcesivni prohod kroz razdoblja i stilske
formacije, markirajuc¢i njihova preklapanja, sinkreticke osobenosti, intertekstualne i
interliterarne uticaje koji u vr¢ bo$njacke knjizevne bastine ulivaju stilsko-poeticke i
tematske znacajke Orijenta 1 Okcidenta.

Semsovi¢ uspijeva na oko dvije stotine stranica prezentirati razvojni tok bosnja-
¢ke knjizevnosti bez izostavljanja skoro nijedne gradivno vazne Cinjenice. Pod tim
podrazumijevamo, svakako, ne samo kanonske tekstove, nego i tekstove srednjeg
dometa koji, prema Zvonku Kovacu, imaju presudan utjecaj na sveobuhvatnu sliku
Jjedne knjiZzevne tradicije. Autor pritom uspijeva osvijetliti i kulturni kontekst, tradici-
ju pismenosti, izdavastvo, prevodilacku djelatnost, kao i kljucne autorefleksivne
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tekstove o bosnjackoj knjizevnosti i kulturi uopce. Posebna znacajka narativno-
metodoloske naravi je obuhvatnost bez rasplinjavanja. Ne izlaze¢i van okvira zadatog
konciznog stila, uz deskripciju i sintezu artefakata bosnjacke knjizevne historije, autor
uspijeva interpretirati i kontestualizirati brojne tekstove, njihov stil i motiviku u
okvirima historijske, politicke i kulturne zbilje. Stoga je tekst Historije impregniran
brojnim mikroesejima koji, ¢ak kad bismo ih izlu¢ili iz integralnog teksta, mogu
funkcionisati kao zaokruzene cjeline. Hibridnim metodoloskim pristupom i1 mul-
tiperspektivnim samjeravanjem tokova bo$njacke knjizevnosti, njenog teksta i
konteksta, Semsovié donosi i svojevrsno novo razumijevanje samog statusa i prirode
ove knjizevnosti koje ukazuje, kako je primijetio recenzent Vedad Spahi¢, da
bosnjacka knjizevnost nije knjizevnost samo bosanskog jezika, niti knjiZzevnost
iskljuc¢ivo vezana za teritorij Bosne i Hercegovine. Njene legitimne sastavnice su i
tradicija na orijentalnim jezicima, koliko i savremeno pisanje Bosnjaka na zapadnim
jezicima, kao 1 znacajni, historijski ili savremeni rukavaci, kojima autor pridaje
zasluzenu paznju — knjizevnost autora basanskog porijekla nastajala diljem Os-
manskog carstva prije i poslije Karlovackog mira, knjizevnost BoSnjaka Sandzaka
i Kosova, kao i savremena knjizevnost bosnjacke dijaspore.

Usmenu narodnu tradiciji Bosnjaka, koja je inace mati¢no podrucje autorove
ekspertize, obuima od najrjedih sacuvanih mitoloskih skaski i pjesama, preko proznih
usmenih formi bajke, novele, hikaje i predaja kulturno-historijskog tipa, do do-
minantnog lirskog i epskog korpusa usmene poezije. Poseban fokus je na fenomenu
sevdalinke kao jedinstvene lirske pjesme koja nema pandana u usmenim tradicijama
susjednih naroda, kao i na razlikovnim obiljezjima boSnjacke usmene epike.
Kolaznim postupkom slagalice tekst Historije sinteticki prohodi kroz reprezantativne
tekstove usmene knjizevnosti, analizira njihov tematsko-motivski horizont, metricku
strukturu, posebno one elemente koji ¢e imati uticaja na pisanu knjizevnost Bosnjaka.
U tom smislu detektira utjecaj sevdalinke i balade na novije bosnjacko pjesniStvo.
Posebna paznja je posvecena sakupljackoj djelatnosti od Erlangenskog i Bru-
erovi¢evog rukopisa, intezivnog sabiranja tekstova boSnjacke usmene tradicije u
19. stoljecu, do Basi¢a, Nametka i Azemovica, kao i zaokretu u teorijskom razu-
mijevanju procesa nastanka epske pjesme koji je, na temelju istrazivanja bos-
njacke zive epske tradicije, donio rad A. B. Lorda i njegovog mentora M. Perryja.

Kanoniziranje srednjovjekovne bosanske knjizevnosti u okvirima bos$njacke
knjizevne tradicije zahtjeva visestrani uvid u vjersko-politicki kontekst tadaSnje
Bosne i korelaciju sa prilikama u regionalnim i evropskim okvirima srednjega vijeka.
Upravo na tom fonu i slijedom konkluzivne identitetske vertikale: bosanski jezik —
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Crkva bosanska — srednjovjekovna bosanska drZava, autor uspostavlja okvire koji
knjizevne tekstove srednjovjekovne Bosne, od markantne poetike natpisa na steccima
do sakralnih tekstova pisanih bosanskom redakcijom crkvenoslavenskog jezika,
autohtono smjestaju u historijski tok bosnjacke tradicije, uz sva dodirna preklapanja,
kao i hibridne oblike (Mirosavijevo evendelje, Hrvojev zbornik) koje odlikuje
viSestruka pripadnost juznoslavenskim srednjovjekovnim tradicijama. Historija prati
i intertekstualne relacije savremene bosnjacke knjizevnosti sa srednjovjekovnom
tradicijom. Padom bosanskog kraljevsta i dolaskom Osmanlija tradicija ¢irilicne
pismenosti se nastavlja kroz korespondenciju visih slojeva drustva.

U sirokom interpretativnom okviru Semsovié¢ knjizevno stvaranje Bosnjaka u
osmanskom periodu, njegove sadrzajne i formativne obrasce, razumijeva kroz
simbiozu islamske orijentalne kulture i bosanske srednjovjekovne tradicije i nacina
zivljenja. Ovaj period, koji u Bosni nacelno traje od polovine 15. stoljeca do austro-
ugarske okupacije 1878. godine (u Sandzaku do 1. svjetskog rata), Historija prati
kroz dva osnovna toka knjizevnog stvaranja — alhamijado knjizevnost i knjizevnost
Bosnjaka na orijentalnim jezicima. Autor pravi jasnu distinkciju izmedu alhamijado
knjizevnosti i alhamijado pismenosti, koja je Siri i vremenski razudeniji pojam. Unutar
korpusa alhamijado tekstova autor slijedi ve¢ ustanovljenu klasifikaciju, posvecujuci
posebnu paznju tekijskoj ilahiji kao autenti¢noj poetsko-ritmi¢noj formi. Fenomen
kraji$nickih pisama nije tretiran kao posebna cjelina, nego u okvirima ¢irilicne
grafijske prakse u osmanskom periodu.

Sukcesivnim slijedom koji za vremenski orijentir uzima stolje¢a, autor deskribira
tok razvoja knjizevnosti na orijentalnim jezicima, od Adnija do Fevzije Mostarca,
markirajuci 17. stolje¢e kao “zlatno doba”. U interpretativnom i teorijskom okviru
dato je sistematicno klasificiranje tekstova proznih i poetskih oblika ove knjizevnosti,
kao 1 uslovno oslovljavanje pjesnickih obrazaca profanom i sakralnom oznakom.
Dajuci detaljan uvid u historijat knjizevnohistorijskog i interpretativnog bavljenja
ovom tradicijom, autor daje vazan dopinos donose¢i skoro sasvim originalne obrasce
u interpretaciji i klasifikaciji divanske poezije Bosnjaka. Ovom poezijom, uz korpus
znacajnih naucnih djela pisanih na arapskom, BosSnjaci su stolje¢ima participirali u
okvirima jedne svjetske duhovno-poetske tradicije.

Historijska i kulturoloska trauma izazvana prelomnom 1878. godinom i uspo-
stavom austrougarske uprave jeste izazvala kratko zati§je imajuci u vidu da ve¢
posljednjih decenija osmanske vladavine javljali uratci koji se mogu oznaciti kao
tekstovi “preporodnog duha” i nastojanja da se, barem u formalnom smislu, bosnjacka
knjizevnost konektuje na moderne evropske tokove. lako su prve godine austrougar-
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ske uprave s pravom oznacene kao “gluho doba” (Rizvi¢), u ovom periodu, a in-
tenzivno od pocetka 1890-ih godina, bosnjacka knjizevnost ¢e, na zasadima lirske

senzibilnosti sevdalinke i poetskim obrascima divansko-sufijske poezije, najprije u
formalnom pogledu a potom i supstancijalno ostvariti prikljucak na evropske knjize-
vne tokove. DeSava se to na planu pjesnickih formi, ali i pojavom i razvojem knjizev-
nih oblika imanentnih zapadnoevropskom kulturnom krugu (roman, drama i novela).

Pokretanje listova Bosnjak, Behar i Biser daje odluc¢an zamah knjizevnoj pro-
dukciji ovog razdoblja koju autor produkciju prati sukcesivno i zanrovski, de-
tektirajuci i analizirajuci poetske obrasce i stilskoformacijski slijed romantizma,
realizma, simbolizma i moderne, kao i njihove specifi¢ne lokalne znacajke, prekla-
panja i sinkreticke odlike uzrokovane utjecajem knjizevnog nasljeda. Informativ-
no i analiticki Historija donosi uvid u rad niza knjizevnika ovoga doba, od R. Ka-
petanovica, BaSagic¢a, Hadzi¢a i Mulabdica do Catica, Dikica, Karabegovica, Saraj-
lica 1 Bjelevca, kontektualizirajuci knjizevnu produkciju, ali i drustvenu ulogu ovih
autora u bremenitim kulturno-politickim prilikama.

Drustveno-politicki kontekst nakon 1. svjetskog rata i osnivanja Kraljevine SHS,
Semsovié ocjenjuje veoma nepovoljnim za Bosnjake i razvoj vlastite kulturne i
identitetske samosvijesti. lako ovaj period vidi kao svojevrsni vakuum u smislu
odsustva kritickog i knjizevno-historijskog uvida u bosnjacku knjizevnu i kulturnu
tradiciju, meduratno doba ipak se u prakticnom smislu ukazuje ne samo kao vazna
karika bosnjacke knjizevne historije, nego i kao temelj modernog knjizevnog kanona
(Kiki¢, Muradbegovié, Kulenovi¢, Humo, Kurtagi¢, Dizdarevi¢) u ¢emu je znacajnu
ulogu imalo pokretanje Novog Behara (1927). Historija daje uvid u dva skoro
paralelna toka bosnjacke knjizevosti ovoga doba: stara prijeratna Skola koju
predstavljaju Bjelevac, O. N. Hadzi¢, Muli¢ i Mulabdi¢, te novi modernisticki i
neorealisti¢ki tok kojem pripadaju pisci mlade generacije. Cini se vaznim istaknuti
da Semsovié¢ Kiki¢evu Provinciju u pozadini ozna¢ava, nedvojbeno, najvaznijim
kanonskim tekstom bosSnjacke knjizevnosti ovoga perioda. Znacajno je potcrtati
1 markiranje tri znacajna teksta nastala u toku 2. svjetskog rata, kao i znakovitu
knjizevnu sudbinu tih djela ali i njihovih autora: Stojanka S. Kulenovica, Lirski akva-
reli S. Ali¢a i roman Legenda o Ali-pasi E. Colakoviéa.

Period socijalisticke Jugoslavije, uz svu dinamiku drustveno-ideoloskih gibanja,
kompleksnost procesa redefiniranja bosnjackog nacionalnog identiteta i revitaliziranja
vlastite kulturne tradicije, pokazuje se, naiskraj, kao doba dosegnute knjizevne zrelosti.
Nakon popustana stega socrelisticke poetik, ve¢ polovinom 1950-ih, nastaje niz proznih
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i poezijskih djela (Sijari¢, Kulenovi¢, Selimovi¢, Dizdar, Susi¢) na putu koji ¢e dovesti
do, za bosnjacku knjizevnu tradiciju barem simboli¢no prelomne 1966. godine (Dervis
i smrt, Kameni spavac, Pobune). Historija sukcesivno prati produkciju do kraja 1980-
ih, markirajuci 1 smjestaju¢i u kanonski repozitorij znacajna knjizevna imena srednje i
mlade generacije (Ibrisimovi¢, Horozovi¢, Basi¢, Sidran, Alikadi¢, KondZzi¢, Musabe-
govi¢, Karahasan, Lati¢, KljuCanin, Hajdarevi¢...). Paralelno sa knjizevnom produkcijom
u ovom periodu Historija daje zaokruzen pregled knjizevnohistorijskih studija,
antologija 1 izdavacke djelatnosti, koje su bitno odredile sistematizaciju, kanonizaciju i
percepciju statusa bosnjacke knjizevnosti u savremenom dobu.

Za period od 1992. godine do danas Historija daje temeljni nacrt sinteze savre-
mene bosnjacke knjiZzevnosti kroz naznake glavnih stilskoformacijskih, poetskih,
zanrovskih i tematskih prepoznatljivosti, kao i tokova specifi¢nih za ovu knjizevnost
na mikro i makro planu. Pri tome, moguce je odrediti jasne obrise ‘’ratnog pisma’ i
postmodernih prosedea, kao i intenciju odrzanja neomodernistickog nasljeda ‘’¢vrstih
narativnih oblika”. Donose¢i sukcesivni niz, ujedno i prijedlog kanona knjizevne
produkcije savremenog doba (Lazarevska, Kujovi¢, F. Durakovié, S. Sijari¢, Top¢ié,
Haskovié¢, Halilovi¢, Ovéina, Brka, Perviz, Sehi¢, Kabil, Uzunovié, N. Rebronja,
Softi¢, Licina, Basi¢...), autor paralelno prati i novu knjizevnokriticku misao (Kazaz,
Dzanko, Ibrahimovi¢, Agi¢, Spahi¢...), a dijelom i lingvisti¢ku i leksikografsku
produkciju bosanskoga jezika relevantnu za knjizevni kontekst.

Semsovié¢ posebno markira recentnu bosnjacku knjizevnost u egzilu i njen
sandzacki rukavac. Znacajno je primijetiti da autor detektira dvije medusobno ne-
iskljucive, okvirne linije savremenog bosnjackog romana: onu koja je, na planu
narativnog diskursa i tematike, konektovana na savremene knjizevne tokove, i drugu
koja kao vid retradicionalizacije popunjava tematske praznine iz proslosti koje
bosnjacka knjizevnost ,,nije realizirala u prethodnim stolje¢ima‘ (Halid Kadri¢,
Jasmin Imamovi¢, Isnam Talji¢, Enver Imamovic...)

Historija bosnjacke knjizevnosti Seada Semsovié prijeko je potrebna knjiga,
poglavito stoga, kako je primjetila recezentica Nadija Rebronja, $to je jedna ovakva
sinteza nacionalne knjizevnosti ,,sustinski nedostajala za potrebe nastave, ali i potrebe
svih budu¢ih istrazivaca®. Iskazujuéi i vlastito uvjerenje da koncept historije
bosnjacke knjizevnosti ovaplocen ovom knjigom nije konacan ni zadat, sam autor
ostavlja knjigu otvorenom ne samo na njenom kraju, gdje se tekst sinhrono ogleda s
aktuelnim knjizevnim fenomenima, nego i na njenom pocetku i sredistu, gdje je data
jedna moguca, ali po svemu respektabilna i recentna perspektiva sagledavanja tokova
jedne milenijske knjizevne tradicije.
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